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DE: Dieses Produkt enthilzLichtquellen der Energiee zienzklasse F.

EN: This product contains light sources of energy e ciency class F.

FR: Ce produit contient des sources lumineuses de classe d'e cacitiggergiigiue F.
ES: Este producto contiene fuentes luminosa de clase de eficiencia energitica F.
IT: Questo prodotto contiene sorgenti luminose di classe di e cienza energetica F.
PL: Niniejszy produkt zawiera Zrigha Swiatta o klasie efektywnosSci energetycznej F.
PT: Este produto contif fontes de luz de eficiigeia energifiea de classe F.

NL: Dit product bevat lichtbronnen van energie-e ciitieklasse F.

DE: Die Lichtquellen sind austauschbar.

EN: The light sources are replaceable.

FR: Les sources lumineuses peuvent iffe remplacigs.
ES: Las fuentes luminosas son sustituible.

IT: Le sorgenti luminose sono sostituble.

PL: Zrigha $wiatta sg wymienne.

PT: As fontes de luz sigzsubstituiyel.

NL: De lichtbronnen kunnen vervangen worden.

Vorsicht, Gefahr des elektrischen Schlags! Caution, risk of elecric shock! Danger, risque de chocs ilgctriques!

Attenzione: pericolo di scossa elettrica! Atenciifz peligr o de descarga eligrical V oorzichtig, risico op een elektrische schok! Forsigtig - Fare for elektrisk stigh P ozor,
nebezpecigigahu elektrickiga pr oudem! BHuMaHue, onacHocT oT enekTpuyecku yaap! Mpoooxn, Kivduvog nAektpomAnéiag! Dikkat, elektrik carpmasi riskil Huomio,

silgk igkun vaar a! Pozor, nebezpecenstvo zigahu elektrickig prigom! Opr ez, opasnost od elektricnog udara! Uwaga, niebezpieczenstwo porazenia pragdem! Pozor, nevarnost
elektricnega udara! Atentie, pericol de electrocutare! Varning! Risk figelektriska st igr! Cuidado, risco de choque elifgico. V igyigat, itz amitigvesz ilge! Uzmanibu: elektriskas
stravas trieciena risks! Kujdes, rrezik nga goditja elektrike! Atsargiai, gali jvykti elektros smagis! Oprez, opasnost od strujnog udara! Ettevaatust, elektrilodgi oht! OctopoxHo!
OnacHOCTb NOPaXKeHNA 3MeKTPUYECKUM ToKOM! BHIMaHe, onacHoCT o cTpyeH yaap! OPREZ, OPASNOST OD ELEKTRICNOG UDARA! O6epeskHo, He6eaneka ypakeHHs!
enekTpuyHum cTpymom! Fare for elektrisk stigz
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DE: Betreiben Sie das Produkt nur an einer zugelassenen Steckdose, die mit dem igentlichen Stromnetz verbunden ist.
Die Steckdose muss in der Nie des Produkts installiert und leicht zugigglich sein.

GB: Operate the product only from an approved outlet that is connected to the public power supply.
The socket outlet must be installed near the product and must be easily accessible.

FR: N'utilisez le produit que sur une prise de courant agrigg reliigzau rigeau ilgctriqgue public.
La prise de courant doit iffe installigzigaroximitigdu produit et ige facilement accessible.

IT: Utilizzare il prodotto solo da una presa di corrente approvata e collegata alla rete elettrica pubblica.
La presa di corrente deve essere installata vicino al prodotto ed essere faciimente accessibile.

ES: Utilice el producto silg desde una toma de corriente aprobada que estigonectada a la red eligrica pilgica.
La toma de corriente debe estar instalada cerca del producto y ser figimente accesible.

PT: Operar o produto apenas a partir de uma tomada eliggrica aprovada que esteja ligada ao fornecimento pilgico de energia.
A tomada deve ser instalada perto do produto e ser de figh acesso.

NL: Gebruik het product alleen via een goedgekeurd stopcontact dat is aangesloten op de openbare stroomvoorziening.
Het stopcontact moet in de buurt van het product worden geifstalleerd en gemakkelijk toegankelijk zijn.

PL: Produkt nalezy obstugiwa¢ wytgcznie z zatwierdzonego gniazdka elektrycznego, ktére jest podtgczone do publicznej sieci energetyczne;.
Gniazdko musi by¢ zainstalowane w poblizu produktu i by¢ tatwo dostepne.

GR: Aetoupynote To TPOIGv YAvo amo eykekplpévn mpida ou gival cuvdedepévn pe To dnpdalo diKTUo PELUATOC.
H mpila mpémel va eival eyKOTETTNUEVN KOVTA OTO TPOIOV Kal va ival E0KOAX TTPOaBACIUN.

FIN: Kiggigiotetta vain hyviksytystifaistorasiasta, joka on kytketty julkiseen silkiggrkkoon.
Pistorasia on asennettava tuotteen ligelle, ja sen on oltava helposti saatavilla.

DK: Betjen kun produktet fra en godkendt stikkontakt, der er tilsluttet den o entlige strigaforsyning.
Stikkontakten skal vig installeret i nigaeden af produktet og vig let tilgiggelig.

NO: Bruk produktet kun pigt godkjent strigauttak som er koblet til det o entlige striganettet.
Stikkontakten mignonteres i nigeten av produktet og lett tilgjengelig.

SE: Anviggd produkten endast frigzett godkift eluttag som ianslutet till det allmigpa elnigét.
Uttaget migte vara installerat niga produkten och vara ligiomligt.

HEBR: mMYpa van 1xinn T2 1jpmn Nrnd 27N ypwin MR Ynwnn nwid 121nnn wiRn Hwn ypwa pi axnn Nx Yyan.
SK: Vitabok pouZigajte len zo schvilgnej elektrickej zighivky, ktorije pripojeni# verejnej sieti.

Zighivka musidayiainStalovanis bligkosti vigabku a musigayigahko prigtupniyz

CZ: Vigabek provozujte pouze ze schvilgniglektrickigghivky, kterige pfipojena k verejnigitz

Zighivka musidaifinstaloviga v bligkosti vigabku a musiaitsnadno prigbupniyz

Sl: Izdelek uporabljajte samo iz odobrene vti€nice, ki je prikljucena na javno elektricno omrezje.
Vti€nica mora biti nameScena v bliZini izdelka in mora biti lahko dostopna.

HU: A termiget csak olyan engedilfezett konnektorbiln(ikigiesse, amely a kigggemi igamelliighoz csatlakozik.
A konnektornak a termikakigeligen kell lennie, ig2kihyen hozziigaet6nek kell lennie.
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